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GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE 
 

3
rd

 Sunday in Ordinary Time 
 

Human history reveals many periods where people lost a sense of God’s transcendence. It may even 
be argued that human beings have been wandering and lost more than they have been at home and 
focused. Human nature being what it is, we struggle with who God really is — the God of our salvation 
history or the “gods” of human constructs. Relying on our own designs and pursuits, we forget that we 
really are meant to listen to One upon whom the Spirit of the Lord rests, Jesus Christ, and not to our-
selves. That same history that reveals our fickleness and infidelity also reveals God’s constancy and 
faithfulness. God always finds us. 
 

As people wander and fumble to find their way, God is there bringing them back to holiness and giving 
them the assurance of His presence. We have to allow God’s Word, God’s life, to touch us and change 
us. It can make us more flexible and attentive to the sacred in all facets of life so that every day is one 
that is holy. Every day is a time when fulfillment is possible for one’s soul. Jesus stood before those 
gathered in the synagogue as the fulfillment of words of promise that were echoed long ago. God 
doesn’t forget. He always comes for us. 
 

Now it is time to remember to go to God. Sometimes our 
lives are so confused and tangled that it is difficult to see 
the Word and hand of God. But when we realize, deep 
within, the depth of friendship God offers to us it really has 
the power to turn sadness to joy. The promise is fulfilled. 
Going frequently to God’s Word, allowing ourselves to be 
enriched and rejuvenated, and pondering the certainly of 
God’s fidelity and promise permanently transforms us. We 
will be more aware of the sacred and the holy and less in-
vested in things that pull us away. 
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MEDITACIÓN DEL EVANGELIO – ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE LA  
ESCRITURA  
 

3er Domingo del Tiempo Ordinario 
 

“Canten al Señor un cántico nuevo, hombres de toda la tierra, canten al Señor. Hay brillo y esplen-
dor en su presencia, y en su templo, belleza y majestad” (Salmo 95, 1,67). La esperanza de Jesús 
para su pueblo y para toda la humanidad empieza aquí con este pasaje de la Sagrada Escritura. Un 
mundo nuevo y diverso, sin divisiones ni estatus sociales que dividen y matan. Por el contario una 
tierra redimida y armoniosa, sin tinieblas ni miedos. Esta sigue siendo la esperanza de Jesús por 
medio de su Iglesia, que siempre, domingo a domingo, nos invita a acoger el Evangelio de Cristo. 
Abrazar su mensaje y dejarlo penetrar en el corazón hasta que dé fruto. Esto significa también to-
das sus exigencias de amor que conlleva en el cumplimiento de sus mandamientos. 
 

Buscar la paz y la reconciliación en la familia y en la sociedad requiere el esfuerzo de todos. ¡Nada 
es fácil sin el Espíritu del Señor! Para ser efectivos en la misión que él nos encomienda como bauti-
zados, debemos de tener amor por los demás y saber 
reconciliarnos unos a otros, tomando la dirección apro-
piada que demuestre que somos discípulos suyos. Jesús 
pasó haciendo el bien, curando y haciendo milagros por-
que sabía que: “El Espíritu del Señor esta sobre mí. Él 
me ha ungido para llevar buenas noticias a los pobres, 
para anunciar la libertad a los cautivos y a los ciegos 
que pronto van a ver, para poner en libertad a los opri-
midos y proclamar el año de gracia del Señor” (Lucas 
4,18-19). ¿Qué buenas noticias llevas tú a los que te ro-
dean? 
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January 22 is a special day for us to reflect 
on the sanctity of life in all phases of life and 
at the inception of life. This day of prayer and 
promotion for the legal protection of unborn chil-
dren is an opportunity for us to remember and 
promote this sacred value. What follows is a text 
from the UCCB: 
  
The over 60 million abortions since the 1973 de-
cisions of Roe v. Wade and Doe v. Bolton reflect 
with heartbreaking magnitude what Pope Fran-
cis means by a “throwaway culture.” However, 
we have great trust in God’s providence. We are 
reminded time and again in Scripture to seek the 
Lord’s help, and as people of faith, we believe 
that our prayers are heard. 
The General Instruction of the Roman Missal 
(GIRM), no. 373, designates January 22 as a 
particular day of prayer and penance, called the 
"Day of Prayer for the Legal Protection of Un-
born Children”: “In all the Dioceses of the United 
States of America, January 22 (or January 23, 
when January 22 falls on a Sunday) shall be ob-
served as a particular day of prayer for the full 
restoration of the legal guarantee of the right to 
life and of penance for violations to the dignity of 
the human person committed through acts of 
abortion.” 
 
As individuals, we are called to observe this day 
through the penitential practices of prayer, fast-
ing and/or giving alms. Another way to take part 
is through participating in special events to ob-
serve the anniversary of Roe v. Wade. Call your 
local diocese or parish to find out what events 
might be taking place in your area. 
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El 22 de enero es un día especial para que 
reflexionemos sobre la santidad de la vida 
en todas las fases de la vida y en el co-
mienzo de la vida. Este día de oración y pro-
moción por la protección jurídica de los niños 
no nacidos es una oportunidad para recordar y 
promover este valor sagrado. Lo que sigue es 
un texto de la UCCB: 
 
Los más de 60 millones de abortos desde las 
decisiones de 1973 de Roe v. Wade y Doe v. 
Bolton reflejan con una magnitud desgarradora 
lo que el Papa Francisco quiere decir con una 
“cultura del descarte”. Sin embargo, tenemos 
una gran confianza en la providencia de Dios. 
Se nos recuerda una y otra vez en las Escritu-
ras que busquemos la ayuda del Señor, y como 
personas de fe, creemos que nuestras oracio-
nes son escuchadas. 
La Instrucción General del Misal Romano 
(IGMR), n. 373, designa el 22 de enero como 
día particular de oración y penitencia, llamado 
“Día de Oración por la Protección Legal de los 
Niños No Nacidos”: “En todas las Diócesis de 
los Estados Unidos de América, el 22 de enero 
(o 23 de enero, cuando 22 cae en domingo) se 
observará como día particular de oración por el 
pleno restablecimiento de la garantía legal del 
derecho a la vida y de la penitencia por las vio-
laciones a la dignidad de la persona humana 
cometidas por actos de aborto”. 
 
Como individuos, estamos llamados a observar 
este día a través de las prácticas penitenciales 
de oración, ayuno y/o ofrenda. Otra forma de 
ayudar es participando en eventos especiales 
para conmemorar el aniversario de Roe v. Wa-
de. Llame a su diócesis o parroquia local para 
averiguar qué eventos podrían estar ocurriendo 
en su área. 

https://www.usccb.org/prayer-and-worship/prayers-and-devotions/index.cfm


 

 

 

2021 TAX REQUEST 
  Clip out and bring to office or put in collection 

 

Please check one 
□ Mail     

□ Fax   ID#________________ 
 

Family Name ______________________________ 

Address ______________________________________ 

City ____________________________________________ 

Phone #_____________________________ 
Fax # __________________________________________ 

Comments:__________________________ 
 

Thank you for your generous donations; if you were 
able to give $1,000.00 or more, you should receive a tax 

statement in the mail.  
Gracias por sus donaciones tan generosas. Si usted 

pudo donar $1,000.00 o mas, usted recibirá una decla-
ración de impuestos por el correo.  
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St. Catherine’s school 
     Home of the Cougars 
 

https:www.facebook.com 
          St.CatherineCougars1956 
 

It’s almost that time again to think about next school 
year. Please join us for our open house as we kick off 
Catholic Schools Week, Sunday January 30th. If you 
are looking for a quality Catholic education, stop by 
and visit our preschool through 8th grade. We look for-
ward to seeing you soon. 
 
Save the Dates: Open House,  
Sunday, January 30, 10-1 PM 
Registration for the 2022-2023 School Year begins 
February 1st, AND we will be having a fundraiser on 
this date at Panda Express  in San Bernardino. This is 
a new location and we are excited to share this with 
our parishioners. Our school will receive 50% back on 
all sales from our school/parish community. Look for 
the flyer in the bulletin the weekend of January 29-
30th.  
 

Beverly Winn 
Principal 
 

Facebook: st.catherinecougars1956   
Instagram:cougars1956    www.saintcatherinerialto.com 
 
 

The schools of the Diocese of San Bernardino admit students of any sex, race, 
color, national and ethnic origin to all the rights, privileges, programs and 
activities generally accorded or made available to students at the respective 
schools. These schools do not discriminate on the basis of sex, race, color, 
national and ethnic origin in administration of their educational policies, 
admission policies, financial assistance, and athletic and other school admin-
istered programs.  
 

Las escuelas de la Diócesis de San Bernardino admiten a estudiantes de cual-
quier sexo, raza, color, o origen nacional y étnico  a todos los derechos, privi-
legios, programas y actividades generalmente disponible a estudiantes en las 
escuelas respectivas. Estas escuelas no discriminan sobre la base de sexo, 
raza, color, origen nacional ni étnico en la administración de sus políticas 
educativas, de admisión, ayuda financiera, atlética y otros programas admi-
nistrados por la escuela. 

Saturday, January 22, 2022   

      

    5:00 PM  †James Mobley  
      †Damien Joseph Aguirre 
      †Ray Vasquez 
       

     7:00 PM  †Antonio Diaz 
      INT Vicente Sanchez 
      INT Familia Sanchez Vargas 
      †Jose Luis Hernandez 
 

Sunday, January 23, 2022               

    7:00 AM  †Elena Ortiz Robles 
     †Fr. Arturo Gomez  
           

    9:00 AM  INT Javier Lopez  
              

  11:00 AM  †Arturo Palaganas        

   

   1:00 PM  Pro-Populo           

     

     5:00 PM  †Jose Luis Hernandez  

 

Monday, January 24, 2022 

             

      8:00 AM †Jose Luis Hernandez 

 

Tuesday, January 25, 2022  
   

              8:00 AM  †Juan Manuel Torres 
      †Jose Luis Hernandez 
      †Fortino Olmos Gaitan 
      †Paula Gonzalez Inojosa     
                   

    7:00 PM  INT Famila Vargas 
      INT America para Cristo  
 

Wednesday, January 26, 2022              

       8:00 AM  †Jose Luis Hernandez Penagos 
 

Thursday, January 27, 2022 
  

      8:00 AM INT Javier Lopez 
         

   7:00 PM  
 

Friday, January 28, 2022 
 

    8:30 AM INT Javier Lopez 
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The Perpetual Light of Christ is in honor of :  
SANTOS VALENCIA 

Offered by: The Community of St. Catherine’s 
 

La Luz Perpetua de Cristo es en honor de: 
SANTOS VALENCIA 

Departe de: La Comunidad de Santa Catalina  

The flowers at the altar are offered in honor of:  
JULIAN MENDOZA 

Offered by: Community of St. Catherine’s 
 
 

Las Flores en el altar son en honor de:   
JULIAN MENDOZA 

   Departe de:  La Comunidad de Santa Catalina 

Please Pray for the Sick: Hope Martha Espinoza, Gabriel López, Daniel Vieyra, Cornelio Fajardo, Jorge Al-
meda, Lourdes Abarca, Errolyn Romero, Fiola Casillas, Ascensión Ramos, Alexis Mazon, Ruth Rossi, Luz Ojeda, 
Lucy López, Ruth Rossi, Maria De Jesús Luna, Deacon Gonzalo Sotelo, Daniel Vieyra, Ignacio Luna, Faye  
Jacques, Audrine Rust, Joe López Jr., Javier López, Sara Ledezma, Jesús Ledezma, Andrea Torres 
 
Please Pray for the Deceased: Margaret Fuggie, Armando Beltrán, Bruce Robertson, Luis López, Santos 
Valencia, José David Pena, Joe López, Margaret Torres, Ana Matilde Cortez 
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Orientation:  
                      

                     TO BE DETERMINED 

Baptism:  
                 
  Bring copy of child’s birth certificate 
              (No hospital records) 

Parents only. No children or Godparents at  

orientation. 

NO EXCEPTIONS! 

 

 
 

 

Orientación: 22 de enero a las 8:00 am 

Bautismo: 26 de febrero del 2022 

En el segundo piso de la oficina.  

Requerimientos:            
 Una COPIA del certificado de nacimiento del be-

be      
NO NIÑOS, NO PADRINOS EN LA ORIENTACION 
 

                 ¡NO HABRA EXCEPCIONES!  

Readings for the week of January 23, 2022 
Sunday:  Neh 8:2-4a, 5-6, 8-10/Ps 19:8, 9, 10, 15/1 Cor 
    12:12-30 or 12:12-14, 27/Lk 1:1-4; 4:14-21  
Monday:  2 Sm 5:1-7, 10/Ps 89:20, 21-22, 25-26/Mk  
    3:22-30 
Tuesday:  Acts 22:3-16 or Acts 9:1-22/Ps 117: 1bc, 2/ 
    Mk 16:15-18 
Wednesday: 2 Tm 1:1-8 or Ti 1:1-5/Ps 89:4-5, 27-28, 29- 
    30/Mk 4:1-20  
Thursday:  2 Sm 7:18-19, 24-29/Ps 132:1-2, 3-5, 11, 12,  
    13-14/Mk 4:21-25  
Friday:  2 Sm 11:1-4a, 5-10a, 13-17/Ps 51:3-4, 5-6a,  
    6bcd-7, 10-11/Mk 4:26-34  
Saturday:  2 Sm 12:1-7a, 10-17/Ps 51:12-13, 14-15, 16- 
    17/Mk 4:35-41  

Las lecturas de la semana del 23 de enero de 2022 
Domingo:  Neh 8, 2-4. 5-6. 8-10/Sal 18, 8. 9. 10. 15/1 Co 
    12, 12-30 o 12, 12-14. 27/Lc 1, 1-4; 4, 14-21  
Lunes:   2 Sm 5, 1-7. 10/Sal 88, 20. 21-22. 25-26/Mc 3, 
    22-30 
Martes:  Hch 22, 3-16 o Hch 9, 1-22/Sal 116, 1. 2/Mc  
    16, 15-18 
Miércoles: 2 Tim 1, 1-8 o Tit 1, 1-5/Sal 88, 4-5. 27-28. 29-
    30/Mc 4, 1-20  
Jueves:  2 Sm 7, 18-19. 24-29/Sal 131, 1-2. 3-5. 11. 12. 
    13-14/Mc 4, 21-25  
Viernes:  2 Sm 11, 1-4. 5-10. 13-17/Sal 50, 3-4. 5-6. 6-7. 
    10-11/Mc 4, 26-34  
Sábado:  2 Sm 12, 1-7. 10-17/Sal 50, 12-13. 14-15. 16-
    17/Mc 4, 35-41  

 PLEASE NOTE: 
 

TUESDAY and THURSDAY 

Mass time will change 

from 7 PM to 6 PM  

beginning in February. 

ATENCION: 
 

LAS MISAS DEL MARTES Y  

JUEVES CAMBIARÁN DE LAS  

7 PM A LAS 6 PM  

COMENZANDO EN FEBRERO. 



 

 

 

PASTORAL TEAM  
EQUIPO PASTORAL 

 

909-875-1360 
 

 

Pastor / Párroco       
Rev. John Tran                   X 131     
              
 

Parochial Vicar / Vicario Parroquial 
 

Rev. Richard Casillas SVD          X 133 
                          
Deacon / Diácono            
 

Gonzalo Sotelo           X 100 
Jesus Lopez                 x 100 

         

Office Staff                
Maria Rivera           X 112 
Carla Magaña          X 101 
        
 

Director of Faith Formation    
Rosalie Vilchis       X 121 
 

Liturgy / Liturgia              
 Vicente Mora          X 118 
 

Marriage Coordinator 
Gloria Sandoval           x 135 
 

gsandoval@sbdiocese.org 
   

Stcatherineofsienaparish.org
  

 

MASS SCHEDULE   
HORARIO DE MISAS 

 

 
SAT / sábado         5:00 PM English 
             7:00 PM Spanish  
  
SUN / domingo    7 AM español  
                   9 AM English 
            11 AM English 
            1 PM  Spanish  
                        5 PM English                                      
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MON / lunes           8AM English 
TUES / martes        8AM  y 7 PM español 
WED / miércoles    8AM español 
THURS / jueves     8AM English        
                7 PM español 
FRI / viernes           8:30AM English       
     SCHOOL MASS 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
 

Saturday/Sabado     3:30 PM-4:30 PM 
 

Parish Office Hours   
Horario de la Oficina Parroquial   

 
For phone calls only 

Para llamadas telefonicas solamente 
 

MON / lunes  8:30 AM — 1:00 PM         
TUES / martes        8:30 AM — 1:00 PM         
WED / miércoles 8:30 AM — 1:00 PM         
THURS / jueves      8:30 AM — 1:00 PM         
FRI / viernes  CLOSED / CERRADO 
SAT / sábado  CLOSED / CERRADO 
SUN / domingo  CLOSED / CERRADO 

St. Catherine of Siena School 
909-875-7821 

 
School Principal      Beverly Winn    
School Secretary     Verónica Flores 
Bookkeeper   Sally Lambert  


